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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
CARACTERISTICAS TECNICAS / TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

Metodo di prova
Testing method
Méthode dessai
Prifmethode
Método de prueba
MeTO,El WUCNbITAHWUA

Unita di misura
Measurement unit
Unité de mesure
MaBeinheit

Unidad de medida
Eannua nameperns

Valori Tipici Medi
Average Typical Values
Valeurs Moyennes Typiques
Typische Durchschnittswerte
Valores Tipicos Medios
Cpeu,Hme TUNOBbIE 3HA4YEHUA

Valori limite previsti

Established limits

Valeurs limites Prévues

Vorgesehene Grenzwerte

Valores limite previstos

npe,ﬂyCMOTpeHHble npegenbHble 3Ha4yeHnA

Norma di riferimento
Reference standard
Norme de référence
Bezugsnorm

Norma de referencia
CraHaapT AnA cnpasku

‘ Assorbimento d’acqua in %
Water absorption in %

Absorption d’eau en %
Wasseraufnahme in %

Absorcion de agua en %
Bopgonornowyexue %

1SO 10545-3

<0,1%

Valore massimo singolo 0,6%
Maximum single value 0,6%
<05 Valeur unique maximale 0,6%
’ Héchsyer Einzelwert 0,6%
Valor Gnico maximo 0,6%
MakcumansHoe otaensHoe 3HaueHne 0,6%

Dimensioni
? Dimensions
Dimensions
Abmessungen
Dimensiones

Pa3svepb!

1SO 10545-2

Lunghezza e Larghezza
Length and width

Longueur et largeur

Lénge und Breite

Longitud y anchura

[inuHa v wypuHa

Spessore
Thickness
Epaisseur
Starke
Espesor
TonuwHa

Rettilineita degli spigoli
Edge straightness

Rectitude des arétes
Geradlinigkeit der Kanten
Rectitud de los cantos
[pAMONMHEHOCTb KPOMOK

Ortogonalita
Orthogonality
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit
Ortogonalidad
OpToroHanbHocTh

Planarita
Flatness
Planéité
Ebenflachigkeit
Planeidad
MnockocTHOCTL

Aspetto
Appearance
Aspekt
Aspect
Aspecto
BHewwnmii Big

mm

Conforme
alla norma.

Complies
with the standards.

Conforme
aux normes.

Anforderungen
erfllt.

Conforme
con las normas.

CootBeTcTBYET
Hopme.

SINGOLA

+4mm +2%

+10%

+0,6%

£1,0%

+ 1,5°/o

2 95%

= 95%

Resistenza alla flessione
Bending strength

Résistance 2 la flexion
Biegefestigkeit

Resistencia a la flexion
ConpoTuBreHme n3ruby

ISO 10545-4

Modulo di rottura
Modulus of rupture
Module de rupture
Bruchlast

Madulo de rotura
Mpo4HoCTb Ha U3rub

Sforzo di rottura
Breaking strenght
Force de rupture
Bruchkraft

Esfuerzo de rotura
Mpeaen npoyHoCTH

N/mm?

=35

Valore singolo minimo 21
Minimum single value 21
28 Valeur unique minimale 21
Geringer Einzelwert 21
Valor inico minimo 21
MuHmankHoe oTaensHoe aHaueHme 21

=1300

=1300

Resistenza all’brasione profonda
Resistance deep abrasion

Résistance a I'abrasion profonde
Tiefenabriebfestigkeit

Resistencia a la abrasion profunda
YCTOR4MBOCTb K rNy6OKOMY UCTUPAHMIO

1SO 10545-6

mm?

<275

<275

* Resistenza al gelo
Frost resistance

Résistance au gel

Frostbestandigkeit

Resistencia a la helada
MoposocToitkocTb

1SO 10545-12

Resiste
Resistant
Résistant
Bestandig
Resistente
Croitkuit

In accordo alla norma EN ISO 10545-1

In accordance with the en iso 10545-1 standard
conformément & la norme nf EN ISO 10545-1
Gemass EN SO 10545-1

De conformidad con la norma EN 1SO 10545-1

B cootBetcTBMM CO cTaHaapTom EN ISO 10545-1

UNIEN 14411-M

Flooring of work environments and operating areas with slippery surfaces.

Sols de locaux industriels et de zones de travail a surfaces dérapantes.
Bodenbeléage fiir Arbeitsrdume und Arbeitsbereiche mit Rutschgefahr.
Pavimentaciones de zonas de trabajo y operativas con superficies resbaladizas.
Monbl B pabo4mx NOMeLeHNsIX 1 pabounX 30HaX CO CKOMb3KUMI MOBEPXHOCTAMM.

Flooring for wet areas to be walked on barefoot.
Sols pour zones mouillées avec piétinement pieds nus.
Bodenbelage in nassbelasteten BarfuBbereichen.

Pavimentaciones para zonas mojadas donde se camina con pies descalzos.

[Monbl N5 BNaXHbIX 30H, NPeAHAYEHHbBIE AN XOXKAEHUS N0 HAM 60CUKOM.

zzzzz2Z2

Metodo di prova Unita di misura Valori Tipici Medi Valori limite previsti Norma di riferimento
Testing method Measurement unit Average Typical Values Established limits Reference standard
Méthode d'essai Unité de mesure Valeurs Moyennes Typiques Valeurs limites Prévues Norme de référence
Priifmethode MaBeinheit Typische Durchschnittswerte Vorgesehene Grenzwerte Bezugsnorm
Método de prueba Unidad de medida Valores Tipicos Medios Valores limite previstos Norma de referencia
MeTop ucnbitaxua EpvHuia uameperua | CpepHue TUNOBbIE 3HaYeHUA MpeAycMoTpeHHble NpeaenbHble 3HaueHuA CTaHpapT ANA CnpasKkm
%b Resistenza agli sbalzi termici Resiste In accordo alla norma EN ISO 10545-1
Thermal shock resistance Resistant In accordance with the en iso 10545-1 standard
| Résistance aux écarts de température 1SO 10545-9 Résistant conformément & la norme nf EN SO 10545-1
Widerstandsfahigkeit gegen Temperaturschwankungen Besténdig Geméss EN 1SO 10545-1
Resistencia al choque térmico Resistente De conformidad con la norma EN ISO 10545-1
CTOWMKOCTb K TEMnnoBbIM nepenasam CTonkui B cooTBetcTBUM co cTanaapTom EN ISO 10545-1
@ Coefficiente di dilatazione termica lineare Valore dichiarato Valore dichiarato
Linear thermal expansion coefficient Value declared Value declared
Coefficient de dilatation thermique linéique I1SO 10545-8 Valeur déclarée Valeur déclarée
Linearer Warmeausdehnungskoeffizient Erklarter wert Erklarter wert
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Valor declarado Valor declarado
KoaththuLeHT NMHEIHOTO TENN0BOro paciuMpeHis 3aABNeHHOe 3HayeHne 3anABneHHOe 3HayeHue
A Resistenza alle macchie Classe 5 Valore dichiarato
] Stain resistance Class 5 Value declared
Résistance aux taches Klasse 5 Valeur déclarée
Fleckenbestandigkeit 1S 10545-14 Classe 5 Erklarter wert
Resistencia a las manchas Categoria 5 Valor declarado
CTOMKOCTb K NATHOO6PA30BaHMIO Knacc 5 3anABneHHOe 3HaueHue
A Resist ai prodotti chi
I di uso domestico e sali per piscina UNI EN 14411-M
Resistance to chemicals for household use
and swimming pool salts UB Minimo
Resistance aux produits chimiques d'usage UB Minimum
domestique et sels pour piscine UA UB Minimum
Besténdigkeit gegen Haushaltschemikalien UB Minimum
und Zusétze fiir Schwimmbéder UB Minimo
Resistencia a los productos quimicos para uso UB MUHUManbHbIiA
doméstico y sales para piscina
CTOMKOCTb K ObITOBbIM XUMUYECKIM CPEACTBAM
1 CONAM ANnA bacceiHos
1SO 10545-13
Resistenza agli acidi ed alle basi
Resistance to acids and bases
Résistance aux acides et aux bases
Séure- und Laugenbesténdigkeit Valore dichiarato
Resistencia a los acidos y a las bases Value declared
CTOMKOCTb K KUCTIOTaM W Lyenodam ULA Valeur déclarée
UHA Erklérter wert
Valor declarado
3anABneHHOE 3HayeHve
Resistenza allo scivolamento
Skid resistance da R9 a R13
Résistance au glissement from R9 to R13
Rutschhemmung de R9aR13
Resistencia al deslizamiento RAMP METHOD R10 von R9 bis R13 EQ‘RSJSQ
CONpOTUBNEHIE CKONbXEHMIO de R9 aR13
Ardesia, Malaga, Serena, Piasentina, Luserna, Pierre Bleue, oTR9 Ao R13
Quarzite, Luserna Strutt., Quarzite Strutt., Pierre Bleue Strutt.,
Piasentina Bocc., Serena Rig., Malaga Bocc.
Resistenza allo scivolamento
Anti-slip
Résistance a la glissance o
Rutschfestigkei B.CR. u> 0,40 1> 0,40 D.M. N°236 14/6/89
Resistencia al deslizamiento
ConpoTuBNEHNE CKOMbXEHNIO
Classe 1
Class 1/Classe 1. ENV 12633
PENDULUM Klasse 1/ Categoriat BOE N°74 DEL 2006
Knacc 1
Digital Tribometer >0,42 >0,42 ANSI 137.1:2012
(D-COF)
1 Pavimentazioni di ambienti lavorativi e zone operative con superfici sdrucciolevoli. 2 Pavi ioni per zone bag con calpestio a piedi scalzi. Dimensione nominale (cm)

Nominal dimension (cm)
Dimension nominale (cm)
NennmaB (cm)
Dimension nominal (cm)
HomuHanbHbIi pasmep (cm)
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